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 A 1 -

 B - 1

 C 6 8

 D 2 3

 E 4 4

 F - 2

 G 2 -

 H 1 1

3P 4P
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1) Leva di comando
2) Tasto di prova meccanica
3) Regolazione sganciatore

1) Betätigungshebel
2) Prüftaste für mechanische Kontrolle
3) Einstellung der Auslösern

1) Levier de commande
2) Poussoir d’essai mécanique
3) Réglage des déclencheurs

1) Operating handle
2) Push-to-trip button for mechanical checking
3) Setting of releases

1) Planca de accionamiento
2) Pulsador de prueba para la verificación mecãnica
3) Regulación del desenganchador
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Istruzioni d’uso
Montageanleitung
Notice de montage
Instruction sheet
Instrucciones de empleo
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